LUX /GEO WiFi THERMOSTAT

Witamy w podreczniku szybkiego startu LUX/GEO ™
10 prostych krokéw do skonfigurowania termostatu LUX/GEO z funkcjq WiFi.

Sa W razie probleméw podczas procesu instalacji, lub potrzeby uzyskania dodatkowego wsparcia
prosimy odwiedzi¢ strone: WWW.LUX-GEO.COM Ol
A

Krok 1: Pierwsze kroki Krok 2: Wytaczy¢ zasilanie
Nalezy przygotowac nastepujgce elementy: WAZNE: Nalezy wyfaczy¢ zasilanie ogrzewania

i chtodzenia przed wykonaniem okablowania.
Elementy zawarte w pudetku:

4 T <7
K; 2 Srubki ‘ \\W 2 kotwy Scienne ‘ . 2 baterie AA

Elementy potrzebne: Krok 3: Nalezy usungc istniejgcy

§\ V ﬂ = termostat i z-amontowa¢ GEO™
% =y Wykona¢ ) foraytraymac zdja¢
Srubokret krzy- Obcazki do Urzadzenie Router z funkcja zdjecie - (7 inacisna¢ & ostone
-zakowy i ptaski kabli Pivtacoona WiFi aktualnego g B udowe w celu zaciskéw

funkcja WiFi | okablowania 2 Jdtwa_rc‘aslmwm
v Zdjg¢  przednig  cze$¢  istniejgcego  termostatu
. . . z podstawy
Aplikacja mobilna ' Wykona¢ zdjecie aktualnego okablowania
LUX/G EO v Odkreci¢ przewody i Sruby montujace, zdja¢ baze ze
Sciany

W zaleznosci od rodzaju oprogramowania urzadzenia
nalezy zainstalowa¢ odpowiednia wersje aplikacji
LUX/GEO i stworzy¢ konto uzytkownika.

' Otworzy¢ obudowe, nastepnie wyciggnac¢ czarng
zadlepke  znajdujacg sie  pomiedzy  zaciskami,
umozliwiajgc przeciagniecie przewoddw.

v Zabezpieczy¢ baze GEO na $cianie (montujac sprzet i
opcjonalna ptytke scienng zataczong w komplecie)

gle Play

Jesli nie posiada sie urzadzenia z systemem

ﬁg i0S lub ANDROID nalezy odwiedzi¢ witryne ﬁg W celu uzyskania pomocy mozna obejrze¢ przyktadowy
O U film na www.lux-geo.com

WWW.LUX-GEO.COM.
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https://itunes.apple.com/us/app/lux-products/id1001612622?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.luxproducts.thermostat&hl=pl

KrOk 4: ZaSilanie | Okablowanie Jako dodatkowg pomoc mozna wykorzystaé stownik

LUX/G EOTM pojec¢ dostepny na stronie LUX-GEO.COM

Sterownik GEO™ posiada 3 opcje zasilania: *Informacja dotyczaca instalacji baterii:
' Baterie nalezy wymienia¢ co najmniej raz w roku, jednak w zaleznosci od
o ) , ustawient moze zaj$¢ konieczno$¢ wezesniejszej wymiany.
zdjecie z kroku 3 do podtaczenia przewoddw.) +  Roztadowane baterie moga pozbawi¢ uzytkownika mozliwosci
1 Baterie* (2-AA litowe, zawarte w zestawie) kontrolowania ogrzewania lub chtodzenia w budynku. Podczas
dtugotrwatej nieobecnosci w domu zaleca sig zasilanie sieciowe.
Po instalacji mozna wybra¢ tryb , 0szczedzania energii” Wybrany tryb
sie uzy¢ adapter 1A) ma wplyw na opéznienie przy zmianach z poziomu aplikacji.
Krok 5 zawiera szczegétowy opis podfaczenia baterii i USB + Sterownik GEO™ powinien by¢ uzywany tylko z bateriami litowymi.

+ C-terminal (zalecana i optymalna opcja. Nalezy wykorzystaé

1 USB micro-port (adapter i przewdd nie s3 dofaczone; zaleca

UWAGA: Zgodnos¢ systemu

Do uzytku w: Nie uzywaé w:
' Wiekszo$¢ systemdw ogrzewania i chtodzenia 24V
v 1lub 2 stopniowych systemach ogrzewania/chtodzenia: gazowych, ' przy napieciu sieciowym

olejowych lub elektrycznych, piecow i systemow klimatyzacyjnych 120/240 VAC (bez
v 1lub 2 stopniowych systemach ogrzewania / 1 stopniowych uktadach transformatora)

chtodzenia: uktadach z pompg ciepta ' pompach ciepta, ktére
' 2-przewodowych hydraulicznych zaworach strefowych (goracej wody) posiadaja (Y2) dwa PRZEWODY UMIESCIC Z BOKU
' gazowym ogrzewaniu $ciennym i podtogowym stopnie pracy sprezarki TERMINALL, OB SRUBKAMI
4.1 Okablowanie: Konwencjonalny Piec — gazowy ( ) _ o
/olejowy/elektryczny oraz systemy klimatyzacji* stronie LUX-GEO.COM.

* dla systeméw pomp ciepta — punkt 4.2

PIECE GAZOWE / OLEJOWE / ELEKTRYCZNE i / lub KLIMATYZACJA [typowy kolor przewodu]

(typowe)

RH (lub R) = 24(+) VAC Moc, Ogrzewanie [CZERWONY

W1 = nagrzewnica pierwszego stopnia [BIALY]

G = wentylator dmuchawy [ZIELONY]

C = 24(-) VAC Wspélne [NIEBIESKI]

Y1 = pierwszy stopien chtodzenia [ZOLTY]

(inne)

RC = 24(+) VAC Zasilanie, Chtodzenie

B = zawor trybu grzania

(0] = zawor trybu chtodzenia

W2 = drugi stopier grzania

Y2 = drugi stopien chtodzenia

WAZNE: Jesli posiada sie obydwa przewody RC i RH, nalezy zdja¢ zaslepke | ".\ E ] E 1 J  zaeonee
zwarciowg RED RC-RH znajdujaca sie z przodu sterownika GEO™. 2;: { 1o , OSLONE
' Okablowanie jest zakoriczone — mozna zatozy¢ ,,ostone” miedzy zaciskami. N RCEKOM
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4.2 Okablowanie: Systemy pomp ciepta
Odwotujac sie do zdjecia okablowania, nalezy podfaczy¢ przewody termostatu do LUX / GEO™, kierujac sie oznakowanymi literowo
przewodami do ponizej podanego odnos$nika zaciskow.

POMPA CIEPLA (Kompresor)/ System chtodzenia [typowy kolor przewodu]

R (lub RC/RH) = 24(+) VAC Zasilanie, Chtodzenie [CZERWONY]

0 = zawor zwrotny [POMARANCZOWY]

Y1 = Jednostka zewnetrzna pompy ciepta [26tTY]

G = wentylator dmuchawy [ZIELONY]

W2 = nagrzewnica pomocnicza/awaryjna [BIALY]

C = 24(-) VAC Wspélne [NIEBIESKI]

[ = zawor zwrotny (tylko jesli nie ma przewodu ,0” [moga sie rézni¢ ]
— systemy: Rheem / Ruud / Bard) w zaleznosci od instalacji]

(.

Uwaga: NIE powinno by¢ przewoddw stosowanych w potaczeniu kabla W1 na terminalu. |
** WAZNE: Jesli mamy zaréwno przewéd O, jak i B (tzn. System Trane), '

prosze zainstalowaé B do terminala ,,C” ‘L ZAL0ZYC
OStONE
Systemy pomp ciepta (Y1/W1) — ZOtTA ZWORA MUSI BYC UMIESZCZONA NA OBU BOLCACH 48R zaciskow

' Okablowanie jest zakoriczone — mozna zatozy¢ ,ostone” miedzy zaciskami.

Krok 5: Wtgczanie Krok 6: Konfiguracja ustawienia

W przypadk‘u terminala C: zabezpieczy¢ front GEO™ systemu
na podstawie

' W przypadku baterii: umiesci¢ 2 baterie AA
i zabezpieczenie przedniej strony GEO na
podstawie

' W przypadku zasilania USB:
wypchnac ostone portu
Srubokretem ptaskim na spodzie

Nalezy obréci¢ pokretto sterujagce w celu
nawigacji. Wybor poprzez nacisniecieA; powrdt
poprzez nacis’nieciex .

Sterownik GEO ™ poprosi o wybranie:
1. Czy ogrzewanie i / lub chtodzenie sg odtaczone.

urzadzenia.

Podtaczy¢ port Micro USB i Nalezy uzyé 2. Typu systemu (dotyczy tylko ogrzewania).

umiesci¢ w bazie. $rubokreta do Uwaga, jesli podtgczono jak w sekcji 4.1 otrzymujemy
' Po zamocowaniu panelu p\gzl:;a(fB?B funkcje pieca. Jedli poditgczono jak w sekcji 4.2

przedniego do bazy (ustawic¢ : otrzymujemy funkcje pompy ciepta.

i mocno docisngé) mozna Jesli po instalacji wentylator pieca nie dziata prawidtowo,

nalezy zmieni¢ piec gazowy na piec elektryczny
w ustawieniach menu.

3. Liczba stopni grzania/chtodzenia. Zazwyczaj jest
1 stopien grzania/ 1 stopien chtodzenia. W przypadku
niepewnosci  nalezy odnosi¢ sie do naszego
internetowego stowniczka, aby dowiedzie¢ sie wiecej.

4. Jesli ustawiono wiecej niz 1 stopien ogrzewania lub
chtodzenia, wybierajagc funkcje OFFSET, mozemy
ustawi¢ zwtoke dla drugiego stopnia.

ponownie witgczy¢ zasilanie.

Po wiaczeniu urzadzenia
wyswietlacz powinien
Swieci¢, jesli nie, nalezy
sprawdzi¢ zasilanie.

Krok 7: Jesli jeszcze nie pobrano aplikacji LUX/GEO™, prosze zrobi¢ to teraz
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Krok 8: Podtgczenie LUX / GEO™

Zalecany system dla sterownika GEO to iOS lub Android. W przypadku innego systemu pomocy nalezy szuka¢ na
stronie www.lux-geo.com. Konfiguracja odbywa sie za pomocg szeregu wskazowek ekranowych — prosze
przygotowac GEO i urzadzenie przenosne.

8a. Przygotowanie do potaczenia

Po pobraniu i zainstalowaniu =
aplikacji LUX / GEO oraz utworzeniu NETWORK i AP MODE !
konto uzytkownika nalezy w swoim WOLLD SOl le; i - ik
GEO wybra¢ opcje ,tak” (,yes”) przy E DOUNLOARD S1D
konfiguracji WiFi L.I;'IJFCI NoGS LUX GEO APP LUXGED-SE-25

y S A - —
GEO rozpocznie skanowanie — ale 'E‘Bhuwam DISCONNECTED

mozna przejs¢ do punktu 8b.

SCANNING

8b. Podtaczenie urzadzenia GEO™ do urzadzenia mobilnego

GEO wyswietli komunikat: i0S ios
,ROZLACZONY”(,,DISCONNECTED”). & R 2 7 e
ons
r - = Wi-Fi
Nastepnie nalezy otworzy¢ ~ Heme s - 5 R -0
aplikacje i klikng¢ przycisk +, aby Upistairs GEO =
doda¢ urzadzenie. Po e v P mbm’:’“’r‘ = RO
wyswietleniu komunikatu nalezy 27% e e A o sv @
przejs¢ do ustawien WiFi w menu 2 _— - - S e—— e @
telefonu. s COCHLBE2S-24 ae®
CBCHREZS-S sv (D
Nalezy  wybra¢ sie¢  WiFi, Lanve this sps 80d 95 10 your W-F SRR e ®
ktéra wyglada nastepujaco: me:uumw.mu:‘um —
LUXGEO-xx-xx ooyl DEICORPZ v @
. . Android Android
Po podtaczeniu do LUXGEO nalezy ; .
Yo 3o} have Ty VIRETVISTATS VL YUl 80COunt C® - - N LIGE0 2344 P
Connect to Thermostat Syfmie. £
m&w&uu;&uul:; Ve’ |- B a
e o P WK (AP et
"972756“ = z =
. 2 2 : -
ot »
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Krok 8: Podtgczenie LUX / GEO™

8c. Wybranie domowej sieci Wi-Fi i wprowadzenie hasta

ios Android
g
® = l= 4a (B T fn Ja (B =T i an ® = fu 8a
Choose WI-Fi Network Connect Thermostat to: Choose Wi-Fi Network Connect Thermostat to: My Home
LUX GUEST
Select home wireless network from o5 werpless retwork
"‘"""m Enter the password for your network: ::“WM emide. Enher the passiord for your astwor:
90658 Security Type WPAZ 278 Secusty Type woay
i Password e 0202020 asm
LUX_GUEST —
Connect My Home Wi Connect
LUX_WIFI
CasaMe
LuxNavy
Public
Trellist.Device
Trellist.Inteenal 1 donlt see my petwork
8d. Gdy pojawi sie

temperatura pokojowa na
wyswietlaczu GEO™, nalezy
kontynuowaé¢ zgodnie ze
wskazéwkami z aplikacji.

System jest z powodzeniem potfaczony po
wyswietleniu symboli ¥ oraz & . |

Rozwigzywanie probleméw:
Moze by¢ konieczne reczne potfaczenie
telefonu z siecig WiFi.

Jedli to sie nie powiedzie — nalezy
zrestartowac GEO przechodzac
do menu/ustawienia/sie¢(menu/settings
/network) i przej$¢ do etapu 8b.
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Krok 9: Ustawienia niestandardowe i ustawienia zasiegu Radius™

Radius™ to oprogramowanie, ktére umozliwia ustawienie strefy geograficznej , ogrodzonej” (geofence) za posrednictwem
urzadzenia mobilnego. Za pomocg GPS, Radius™ (oprogramowanie geofencing) rozpoznaje zblizanie sie do lub z obszaru
,08rodzonego” i uruchomi termostat, aby dostosowac sie do ustawieri komfortu w trybie ,Home” lub w trybie ustawien
,Away” jednoczesnie zapewniajac bardziej efektywne wykorzystanie energii. Dzieki programowi Radius™ geofencing
mozna ustawia¢ na wielu urzadzeniach i dla wielu uzytkownikéw, dostosowujgc go do indywidualnych potrzeb. Program

moze wspotdziata¢ z harmonogramem termostatu lub bez niego, oszczedzajgc energie kiedy jesteSmy poza domem.
Informacje o potozeniu geolokalizacyjnym NIGDY nie sq publikowane i wykorzystywane przez firme LUX Products.

Ustawianie wtasnej strefy tzw. wirtualnego ogrodzenia (,,fence”)

EETTE T CETTI CRCT CRT

Pratso CONIM he address of this
St the @stance om Aocation that
Tty cortipes > s ) your! Radius setup is now complete!
AT47 » brosd strest
MO0e Wil 06 sot whan your GIVice
OFF 5 5 mlles from your location and will end
When your dewice e within 5 mies.
Radius saves you money by automaticatly You can update your setings by tappng
ppiyng Semperanires for
hulummnqu e iean oo the Locations screen.
Setup y: contem location
--d:'n-m:n-u-:- Tip: Settig Away manually arserdes
activate Away.
W reagect your privecy
BRI e T
yowr 108 Qewice and Aot KOMNd o v
ool
lkone Radius™ Gotowe do Potwierdzenie Dostosowanie Zakonczone
mozna znalezé w ustawienia lokalizacji swojej odlegtosci
prawym gérnym wiasnej strefy poczatkowej

rogu ekranu

Wskazowka: Jesli zdefiniujemy wtasng strefe dalej od domu, woéwczas system bedzie miat wiecej czasu na reakcje
i przygotowanie komfortowych warunkéw w domu. Jesli natomiast zdefiniujemy wtasng strefe blizej domu, to
zaoszczedzimy wiecej energii, jednak moze zaistnieé sytuacja, ze parametry termiczne nie bedg utrzymane w momencie
przybycia do domu.

Jesli uzywane jest zasilanie bateryjne, zalecane jest ustawienie wiekszej odlegtosci.

Krok 10: Ciesz sie komfortem, spokojem i elastycznoscig termostatu LUX / GEO™.
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej, gdzie mozna znalez¢ liczne artykuty i wskazéwki dotyczgce oszczedzania energii.
WWW.LUXPRODUCTS.COM

LUX/GEO™ is a trademark of LUX Products Corporation. Radius™ is a trademark of EnergyHub, Inc.
LUX Products Corporation, Philadelphia, PA 19112 LuxProducts.com ©2015 53599
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Instrukcja przypisania europejskiej strefy czasowej w termostacie

Podczas rejestracji nowego uzytkownika najlepiej wybra¢ jeden z regionéw USA z poprawnym kodem pocztowym. Po zatozeniu
konta, na urzgdzeniu stacjonarnym (na urzadzeniach mobilnych opisana ponizej opcja moze sie nie wyswietlaé) nalezy zalogowa¢ sie

na zatozone wczesniej konto na stronie https://my.luxproducts.com/connect/login.html i wybrac opcje "Locations:
L U Xm Thermostats Runtime Support F Sign Out

Account Info
Set Away

Alerts

Nastepnie nalezy nacisng¢ "Edit" oraz "Outside of US & Canada?":

Address

Central Time (U.S. & Can.)
- Cancel m

Z przedstawionej listy mozna wybraé europejska strefe czasowa:

Choose Time Zone

Please select a time zone for this location

Western European Time (London) ‘ -

Western European Time (London)

Central European Time (Berlin)

Gancel
Eastern European Time (Bucharest)

Moscow Time

China Standard Time (Beijing)

Australian Western Time (Perth)

Australian Northern Time (Darwin)
Australian Southern Time (Adelaide)
Australian Queensland Time (Brisbane)

Australian New South Wales Time (Sydney)

Nastepnie nalezy nacisngc¢ "OK" oraz "Save" i ukaze sie komunikat:
0 Your location has been updated.

Gotowe! W termostacie powinna by¢ ustawiona europejska strefa czasowa.
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https://my.luxproducts.com/connect/login.html

Doktadna instrukcja przypisania LuxPro Geo do konta w aplikacji Lux Products

1. Nalezy zalogowac sie do aplikacji na smartfonie/tablecie.

2. Nastepnie nalezy przejs$¢ do urzadzenia i, jesli jest ono skonfigurowane, wejs¢ w Settings -> Network -> Using App. Jesli dopiero
konfigurujemy urzadzenie, to przy pytaniu "Would You like to connect to WiFi now?" nalezy zgodzic¢ sie na to zapytanie. W obu
przypadkach powinno pojawié sie na termostacie okno 2/6 (AP Mode) z nazwa sieci WiFi stworzonej przez termostat.

3. W aplikacji nalezy dodac¢ termostat. Czynimy to przy pomocy ikony "+" i wybraniu Geo. W momencie pojawienia sie zapytania
"Are You in AP Mode?" prosze nacisng¢ "Yes".

4. Nastepnie nalezy zalogowad sie do WiFi wyswietlonego na termostacie (w potgczeniach WiFi smartfonu/tabletu) i wréci¢ do
aplikacji.

5. Kolejno nalezy wybrac¢ nasze prywatne WiFi.

6. Termostat powinien z automatu przej$é kroki 4/6 oraz 5/6, a w aplikacji powinien pojawié¢ sie komunikat, ze termostat jest

przypisany do naszego konta i potgczony z aplikacja.

UWAGA!

Dane urzgdzenie Geo moze by¢ jednoczesnie przypisane tylko do jednego konta. Jesli nie usuniemy urzadzenia z danego konta,
termostat nie potgczy sie z innym kontem. Aby usung¢ termostat z konta, na urzadzeniu stacjonarnym (na urzadzeniach mobilnych
opisana ponizej opcja moze sie nie wyswietla¢) nalezy zalogowa¢ sie na zatozone wczesniej konto na stronie
https://my.luxproducts.com/connect/login.html i wybrac¢ opcje jak ponizej.

Locations

L U X Thermostats Runtime

m nanests e o

Potaczenie termostatu na przyktadzie aplikacji w smartfonie z iOS — filmik instruktazowy

Connecting the LUX/GEO to WiFi via iOS
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https://my.luxproducts.com/connect/login.html
https://www.youtube.com/watch?v=EZy_s3CJNPg&list=PLNy5kr5XDdCRzTQz-BL2-JJQh120t_Ds4&index=10

